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MALACHITZOLD

Hungarian green

a puszta télen

Az 6sz olyan, mint a gondatlan gazda. A nyar szorgalmasan gydjtoget, az Gsz
meg mindent elherdal. Ezért a tél a pusztt tiresen talalja.

A legeld allatokat elhajtottak. Nem sz0l a pésztor sipja. Az énekld
madarak és a cirpeld ticskok is elhallgattak. Fagyos ho boritja a

sik hatart. A nap alacsonyan jar.
A csarda is tres. Senki sem jar az orszaguton, csak a szelek és viharok

tombolnak a levegdben.
A nap koran nyugszik, s a lathatért vérvorosre festi.

janos vitéz

Janos vitéznek Kukorica Jancsi volt az igazi neve. Szegény arva fia volt,
és a mostohaapja nagyon rosszul bant vele. Egyszer annyira el
volt foglalva szépséges Iluskajaval, hogy szétsz€ledt a nyaja. Ezért

nagyon Osszecsaptak a mostohaapjéaval.
Janos vitéznek nem volt maradasa. Elindult vilagot probalni.
Ment, mendegélt. Sok-sok veszGdésen ment keresztiil. Egyszer csak

elért az Oridsok orszagahoz.

Egy toronymagassagi r allotta tjat. Az 6rias csész Janos vit€zre akart
taposni, 6 azonban foltartotta kardjat. A nagy kamasz belelépett
a kardba, nagyot bddiilt, és a patakba szédiilt.
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Janos vitéz az 6rids testén, mint valami hidon, dtment a tuloldalra, és

¢les kardjaval elmetszette a csész nyakat.
Napfogyatkozas jott az Oridsnak a szeme vildgira. Vére a patak vizét

vOrosre festette.

pato pal ar

Patd Pal ur megrogzott agglegény, egyediil szeret élni. A ndsiilésrdl
hallani sem akar.
Nem soproget az udvaraban. Nincs is mit. Még a szolgdknak sem képes

parancsolgatni.
Az 6ltozkodésre sem ad sokat, mert azt tartja, hogy nem a ruha teszi

az embert, hanem az objektiv koriilmények: a termelési viszonyok
és a termelderdk.

a pulikutydk dala

Kint siivolt a szél, és nagyon komisz az id§. Farkasok &lalkodnak,
leskel6dnek . . .

Bent j6 meleg van: élelem, kényelem, biztonsag. Van is — marad is.

Igaz, néhanapjan szemet kell hunyni bizonyos dolgok folott, és vakkan-
tani se szabad. Még a légyre sem.

De amint jobbra fordul az id6, a gazdanak is megjon a kedve, és a
kutyakkal is jobban ban. Még azt is megengedi, hogy néha meg-
nyaljak a labat.

Ennek nagyon oriilnek a kutyak.
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a farkasok dala

Kint sivolt a szél, és nagyon komisz az idS. A pulikutydk bent vannak,
melegszenek . . .

Kint nincs kegyelem. Nem latni egy valamireval6 fedezéket sem, amely
mogé be lehetne hizGdni. Se kint, se bent nincsen irgalom: bentrdl
a kutydk marnak, kint meg a jégesé var. Lotavolsdgon beliil
alland6 célpontok vagyunk.

Néha sZeretr;énk a kutyak sordba éllni, de elarulna hossza, forré nyel-
viink. Igy hat tovabb viseljiikk a sorsunk, amely ha komisz is, de
legalabb szabadon vélasztottuk.

A farkasoknak ez az egyetlen vigaszuk.

a nép nevében

Most kell adni a népnek és nem majd!
Aki errl nem vesz tudomast, annak tobb példat is fel lehetne
hozni . . . Most és nem majd.

foltamadott a tenger

A tenger olyan, mint a nép: nagyon nagy és nagyon mély. A szine kek,
mint a nép szeme fénye. A sok sirdstol-rivast6l, no meg az iz-
zads4gtol nagyon sds. A s6 azokon is meglatszik, akik fiirédnek
benne . . . De nagyon konnyen le lehet mosni . . .

A nép olyan, mint a tenger: altalaban nyugodt természetii és csendes.
Ha lagy szell6k fijdogalnak felette, a vitorlasok és a jachtok
cirkdlnak a hatan. Aki teheti és Gszni is tud, jot lubickol benne.

A nép, akér a tenger: Oridsi hajokat is elbir a hatdn. A hajokon tobb
ezer ember is elfér. Mindegyiknek van jegyecskéje, amivel azt
bizonyitja, hogy & bizony a hajéra val6. Ezt ellendrizni is szoktak,
nehogy nemkivanatos személyek haborgassék a tisztességes pol-
garok nyugalmat. Ha ilyen alakot taldlnak, menthetetlentil bele-
dobjék a tengerbe.
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Estefelé, ha csak lehet, biztonsagos 6bloket keresnek a hajdk, a vitor-
lasok és a jachtok. A biztonsagukat erds kotelek védik a haborgo
tengertSl. Vihar multaval, mintha mi sem tortént volna, ismét
kihaj6znak a tengerre, és vigan szelik a hulldmokat.

Ezért a hajok, a vitorlasok és a jachtok, ha csak tehetik, amint erésebb
szelet észlelnek, azonnal biztonségos 6bolbe sietnek. Ott vészelik
at a tenger dithongését. Ezt mar nagyon kitanultdk a vilagon.
Mindenki idejében értesiti felebaratjat a kozelgd viharrol. Ha kell,
azonnal a segitségére siet. Ezt akkor is megteszi, ha a vészjeleket
nem is hallotta . . . Ez a példas barati segélynytijtas.

A nép, akar a tenger: napokat hénapokat, éveket, szazadokat utazha-
tunk, és akkor sincs vége . . . Erdekesnél érdekesebb lakoi vannak:
csigik, polipok és rakok. A foltamadott tenger mind a partra dobja
Oket, de amint eliil a vihar, ismét belemasznak.

a marcziusi ifjak

Nem kell sokat beszélni, hanem tenni kell. Akik csak beszéElni tudnak,
szolgdk maradnak.

A marcziusi ifjak voltak az elsék, akik nem sokat beszéltek, hanem
kivonultak az utcdkra, és magukkal vitték a cselekvés zdszlajat,
hogy kirazzédk a nemzet torkabol a mérgezett almat.

A nagy zajongastdl ki is esett a mérgezett alma, és a nemzet szive
elkezdett dobogni: szszszszszszsz-a-bad-sag-szabadsag-szabadsag-
szabadsagszabadsagszabadsagSZABADSAGSZABADSAG’

Ez nagyon ritka és szép dobogas volt. Olyan ritka és olyan szép, hogy
azotais sirdin emlegetik és ahitozzak . . . Kilonosen az év marczius
honapjaban

De a marcziusi ifjak csak addig kellettek, mig tartott a vérvords kiizde-
lem. A csata utdn el6jottek azok, akik addig elbujtak vagy szin-
lelték az alvast. Most mar nem féltették a bériiket, € mindjobban
hangoskodtak. Az ilyenek még a sirokrdl is leszedik a koszorikat,
hogy a sajat fejikre rakhassik. J6l tudnak beszélni a hatalom
nyelvén, s ezéltal sok pénzt hardcsolnak Ossze.
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A marcziusi ifjak nem irigylik az ilyképpen szerzett dicsGséget. Az
osszelopkodott, Osszekéregetett babérokat se kivanjak. Az 6 cél-
juk az volt és az marad, hogy a kiizdelemnek és az dldozatoknak
a haza és a nép lassa hasznat.

a szabadséghoz

A szabadsagnak elébe kell menni, szemébe kell nézni. Nem sirni s varni,
hogy jon-e mar . . .

Végre mégiscsak meglett, és elfoglalta a neki megfeleld széket. Szeret-
tik is nagyon, és epekedve vartuk, hogy rank nézzen, hogy rank
mosolyogjon.

De a szabadsag orcéja nagyon halovany volt. Rogvest meg is kérdeztiik:
Szabadsag, miért halovany az orcad? Szabadsag, miért olyan sz6-
rosek a fileid? Szabadsag, miért bandzsalitasz? Szabadsag, miért
16g az orrod? Szabadsag, miért akkora a szad?. . .
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NEHEZ VILAG

em-be-r

em-ber e-szes al-lat mon-dot-tak a
ré-gi-ck az em-ber e-szes al-lat m
on-dot-ték a ré-gi-ek és val-1a-so
s al-lat mon-dot-tdk mert a val-1a
s az em-ber e-szes ter-mé-sze-té-n
ek ki-fo-lya-sa és ha-szon-ta-lann
daj-ka-sag dan-dar da-rab-bér-ada
rab-dij és da-rab-4r ahit a jo-za
nészko-ve-tel-mé-nye da-tumde-c
ent-ra-li-za-ci-6 déd-a-nya déd-a
pa de-di-kél de i-de e-de ird i-de
ne-ve-det s ne félj ne-ve-det i-de
e-de e dii-16-be er-dé-be hogy vi-r
it-son a sz4 mint té-len a di-6666
szOt tor-tem di-Ot tor-tem de face
to de-flo-ra-ci-6 a nyelv ép-pen ar
ra va-16 mint a lany me-nyecs-ke a
$$ZONy mi-re is mi-re is mi-re iss
is hogy k6-z0l-jik ma-sok-kal is s
a-jat szel-lemi kin-cstin-ket a-kar
i-ras-ban ko-zol-jik ko-zol-jik oo
na-zisz u-no-ka-ja-val a-kar ér-z¢
ke-in-kkel és e-sziink se-git-sé-gé
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vel hisz a nyelv ép-pen ar-ra va-l
6 mert ha nem hiszem-ber-tar-sa-n
ak azem-ber ak-kor e-gé-szen ha-s
zon-ta-lan por-té-ka a nye-elvan
yelv is csak dek-la-ra-ci-66666666
hahahahahahahahahahah
nincs aki hitelt 4d a gondolatnak!
és aki hi-te-lez az csak sa-mu sii
mon sa-rol-ta szi-lard szi-d4-ni-a
sok sok sok ki-csi de sok-ra megyy
a megy a megy ne szolj szolj szolj
i-ga-zat min-dig i-ga-zat sze-szes
i-talt ne i-gyal s6-tét-ben ne olv
ass mert me-r6 4-mi-tas a-mi-kor a
mi-velt em-ber azt mond-ja hogy 14
t az e kii-lon-ben de-rék de dekla
sszalt dek-ré-tum de-kon-cent-ra-c
i-0 ez hit ez nem is hit csak hitt
é-tel sza-baly tor-vény tor-vény a
du-nav nagy fo-ly6 a dra-va is foo
ly6 de ki-sebb és dol-goz-ni nem s
z€é-gyen a da-ru ma-dér hale szall
hoz-zdm i-lyen hin-tan o-lya-non i
s il-t azem-ber mar Am mmmmmm
mér-leg hin-tan de de de-legd-ci66
ként del-fin de-li-be-ra-ci-6 de-1
i-ka-tesz vesz ha kell de-lirium t
re-mens ha kell e-melt lab-bal el
Ore és hat-ra o-da visz-sza a 14-b
at at at 4t mert hiszen kivezeto u
tnak lenni kell ha fene fenét eszi
kkkkkk
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nép-ur-a-lom

ud-vOz-légy nép nep ne te ar-ra
ne er-re te ho-ha ho te ha-hé ha-h
a-ha-ha ah ah ki az aki haj-dan cs
ak e-le-delt ki-vant az ki a ga-lé
ri-4-1dl lesz kény-te-len hall-gat
ni mit? vé-gez-nek sor-sa-rél mit?
nem mit? med-dig mer en-ni ven-nii
vagy nem tud-ja-tok mily szor-nyid
ha kit ver s nem uri Gr ne-vé-benn
vet mi mi iz-za-dast mer-ni in-nii
ak-kor is ez az ve-rem-ben rit nem
Ur nem un ir-ni sem sem-mit mit is
mer is tit-ni mit tdir-ni ni-ni miat
Or-16-tor 4g-rol ag-ra re-piil mint
a vig ma-dar vig az &m aggg vén gé
ms gond gu-ri-ga a tor-kd-ban luk
4-ban vig ma-dér gir-be-gor-be luk
am az Gt az it-on esd sar sas zarr
¢s vért sir-nak i-lyen-kor a ha-mi
s pro-fé-tak a-kik azt hir-de-tikk
hogy mér meg-all-ha-tunk mert ittt
az al-mok fold-je-je je helye de a
h&-zon sas sar zér a sér sas a sir
a zar és zimm-zimmm-zimmmm
ziim-miig zdg a k6-kat-kar ha-lamos
t majd lesz is-ten-nek béke a vila
gnak bé-ke van volt lessz-z-z-zzzz
2777777777727 ka-lit-ka-ban ka-kas
ku-ko-rék ha-bo-ra coc-tail a kertb
en bé-ke ku-ruty-tyol a kol-dus jo

bb ke-zé-ben hejh zsi-vany-sag deré:

k szép zsi-vany-sdg jaj jaj jaj ja
gyakran fogod most mér hallani mer
t itt a tavasz itt van 4jra no meg
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a forrr-a-da-lom visz-sza-visz-sza
tér var egy siin disz-n6 ké-pé-benn
csor-ga-tott fe-hér tu-ru gya-nant
friss ci-p6 €h-ség mély-ség-ben ne
mmm pa-pir-bol se nemse-lyem-bdl
o-lyan szé-les sziv é-hesss szdjjj
art a szem-nek art a sziv-nek artt
avi-szo-nyok-nak ha a mult aje-l
ennem a ti-étek lesz a j6-v6 ha-z
ug-sag szem-te-len ha-zug-sag porr
epe és por és plp-csap €s zsi-ross
csel zseb de min-den-kép-pen u-ras
ag o-lyan fe-ke-te a vi-lag és kii
bé-relt lel-ki-is-me-ret mély-s€gé
benbii-rrr-d6-gok lab-daz-nak vele
d is meg is vaj-jak sze-me-i-det a
szé-gye-ne-det hagy-jak csak csakk
csekk caf-ran-go-dat az Gr az urun
k az ura-sa-gunk mul-tan mi is tii
is 6k is nyal-jak bol-do-gan ke-gy
el-mes la-ba-it itt ott amott intt
ma-gahozhogymeg-ér-jenhénynem
kell nem kell e nagy gyimolcsnek a
sza-vak-nak s az sem baj ha sa-ros
lesz a fe-hér tollad uta-la-tos de
ki-nd ez az i-rom-fa hii-velyk-ujja
mu-ta-to-ujja koz€psSujja gyli-rlisu
jja kis-uj-ja ke-ze la-ba sze-me s
zja or-ra s egyszer csak ember az
akinek szemével a napba kell nézni
és nem a porba
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Varidciok Petdfi Sdndor Az Orilt cimil versére

Este van mar kint s bent

Jobban hisziink ma, mint valaha.

Uj leviatan hasaban mit haborgattok?
Takarodjatok innen!

Mert megmondom, hogy mit kell tudnotok,
Mert megmondom, hogy mit fogtok tudni:
A szexualis kérdések utan

A szexudlis kérdések utan

Nagy munkaban vagyok. Sietek.

A héaboruk sz6kimondéva tettek minket,
Felvilagositottak a képzelet hatarait,

S most nélkiilézhetetlen részei lettek

A hiteles mappaknak és dbraknak.
Minden, minden, minden

Konnyen elvégezheté munka: Ostort fonok,
Langostort a napsugarakbdl;

Es megkorbécsolom a vilagot!

Es megkorbacsolom a vilagot!

Es megkorbécsolom a vilagot,

Mert csak a torténelemtanitas adja vissza
Az életeket

A hangjokat

Jaj! Jaj! Jaj! Jaj! Jaj! Jaj!

Jajgatnak, és én kacagok,

Mint ahogy 6k kacagtak, amikor én jajgattam: Jaj!
Jaj!

Vajon érdemes-e?

A Test és a Lélek épségben tartasa?
Hiszen nincs okunk e modern viszonyok kozott
Szavakhoz ragaszkodni!

Minden, minden csak irott betd csupan.
Vagy még az sem . . .

Hahaha!
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Mert ilyen az élet. Jajgatunk s kacagunk:
Hahahahahahahahahahahahahahahahahahahahahahahahahahahaha!
Az onkiegésziilés az élet.

Csucsforgalomban is

Onzetleniil

Harcolva

Egve

Népednek javéaért élve —

De a halal azt mondja: csitt!

Es nem targyalnak rélam,

Nem koépnek arcomba,

Sir6 szét sem hallok,

Csak az egyhangi zene reménytelen kétségbeesését:
Becsiiletért,

Szabadsagért.

Estefelé tovabb mentem: 1épések
Déngtek a havon, a trombitak harsogtak,
A réztényérok csattogtak,

A végtelenbe veszd vordsre mart hideg f6lott
A halal azt mondta: csitt!

S egyszer mér én is meghalék:

A Keseri-tavak szigeténél
Mérget toltottek vizembe,

Akik megittdk boromat.

S mit tettek gyilkosaim,

Hogy gaztettiiket elleplezzék?
Midén kiteritve fekiidtem:

Reédm borultak, s konnyezének.
Mondtam, a halél ize ez.

Am felemeltem szivemet,
Osszeszedtem tagjaimat:
Szerettem volna folugrani,

Hogy orraikat leharapjam.

De nem harapom le! gondolam,
Legyen orruk és szagoljak,

Ha rothadok, s fulladjanak meg.
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Hahaha!

Es a vélasz az, hogy a legszebb virag is
A legszebb gytimolcs is

A leghamvasabb is

Is

Hissziik, elbukik a zsarnok.

Bibor hajnal hasad

Uj névvel szaporodott a becsiilet mezején elhunyt forradalmi 4ldozatok
hosszu sora. Kevesen ismerik a Nevet, de éppen szerénységével jel-
képezi az Ugyet, melynek soraiban névtelen hdsok serege kiizd a jobb
és a szebb jovoert:

Es hol temettek el? Afrikaban.

Az volt a szerencsém,

Mert egy hiéna kiasott sirombol.

Ez az allat volt egyetlen jotevém.

Ezt is megcsaltam. Hidba harapott belém:

Arannyal voltam bevonva,

Fehérarannyal.

A burkolat alatt cementmasszabdl 6rok alakom,

Szobraszok és gyorsformaldk keze alatt —

Fehér kébdl a szivem,

Korottem 0krok csontja,

Kezek markolnak bele, hogy djra

Meg djra

A foldre szorjék;

Minden biindm jovendd virdgprizmait,

A megrekedt utakat, meredek szakadékokat,

Orszagot orszéagra,

Az éjbdl a koromsotétet,

Leolt ajtdban

Fekete birkédkat . . .

De hiéba, csak igy jar,

Ki emberrel tesz j6t. Mert mi az ember?
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Mondjék: viragnak gyokere,
Amely fonn a mennyben virul.
De ez nem igaz.

Virag az ember, melynek gyokere
Ott lenn van a pokolban.
Hahaha!

Orszag orszdgnak adott engemet
A szivem parancséra!

Hahaha!

Aldozati konyorgés

Takarodjatok
Nagy munkéaba
Ostort, langsort
Megkorbacsolom
Jajgatnak majd
Mint &k kacagtak
Hahaha!

Mert ilyen az élet
De a halal
Egyszer mar
Mérget tolt
Akik meg

S mit

Hogy gaztett
Mid6n

Ream

Szerettem

Hogy arra

De nem

Legyen

Ha

Haha

Es hol
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Az volt
Mert
Ez

Ezt

0O

En

Hahaha!

Hahaha!

Egy bolcs tanitott engemet erre,

Ki nagy bolond volt, mert éhen hala.
Mért nem lopott? mért nem rabolt?
Hahaha!

De mit kacagok, mint a bolond;
Hisz sirnom kellene:

Koran reggel kisiit a nap,

Vilagos lesz,

Ekkor kezdédik a nap.

A nap kezdete a reggel.

Hahaha!

De mit kacagok, mint a bolond;
Hisz sirnom kellene,

Siratni, hogy oly gonosz a vilag:
Tizenkét érakor van a nap kozepe,
Ez elétt a déleldtt,

Utdna meg a délutan.

Hahaha!

A nap végét estének hivjuk,

S amikor teljesen sotét lesz, kezdddik
Az éjszaka.

Hahaha!
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De mit hasznal az ég konnye is?
Az éj elmultaval kezdddik a nap,
Egy hétben a hét nap:

Hétf6, kedd, szerda, csiitortok,
Péntek, szombat, vasarnap.
Hahaha!

Foldet ér az ég konnye is,

A ronda foldre,

Hol az emberek labbal tiporjak,
S mi lesz beldle?

Sar.

Hahaha!

Oh ég, oh ég, te vén kiszolgalt katona,
Erdempénz melleden a nap:

Egy hétben hét nap,

A négy hét, az egy honap,

Egy évben tizenkét honap:

Januar, februar, marcius, aprilis,
Majus, junius, julius, augusztus,
Szeptember, oktéber, november, december.
Hahaha!

S ruhad, rongyos ruhad a felhé.

Hm, igy eresztik el a vén katondkat?
Ez volna a hosszi szolgélat jutalma?
Egy érdempénz és rongyos oltozet?
Hahaha!

Egy nap

Egy hét

Egy év

Kettd, harom, tiz,

Az 1d6 nem vir,

Ezért mindenki végezze el minden dolgat!

Hahaha! Hahaha! Hahahahahahahahahahahahahahahaha!
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Tollaval és tintatartdjaval a nyaka koriil

S tudjatok-e, mit tesz az emberi nyelven,
Midén a fiirj azt mondja: pitypalatty?
Az azt teszi, hogy:

J6 estét, elvtars,

Tanulsagos és proletér szellemd,

Fistol a kalyha,

Nincs konyv a sziiletések statisztiké)arol,
Természetesen, Szelinov elvtars,

Midén a fiirj azt mondja: pitypalatty,
Ne hagyjatok nyitva az ajtot,

Ami azt jelenti, hogy keriild az asszonyt!
Az asszony vonzza magahoz a férfiakat,
Mint a foly6kat a tenger;

Miért? hogy elnyelhesse.

S tudjatok-e, mit tesz az emberi nyelven,
Midén az ember Platon képében 16g:
Tollaval és tintatartéjaval a nyaka koriil?
Nem félelem,

Nem ldozés,

Gyaszolo sz6 sem,

Hanem érett gyimolcs . . .

Erett gytimolcs vagy fold, lehullanod kell.
Még varok holnapig;

Ha holnap sem lesz a végitélet:

Beasok a fold kozepéig;

Léport viszek le

Es a vilagot a

Levegdbe ropitem . . . Hahaha!

Tollammal és tintatartémmal a nyakam koriil . . .
Hahahahahahahahahahahahahahahahahahahahahahahahahahahaha!
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PETOFI MEGVALTASA

Kialtasok

A megvdltds folajdnldsa

vérem fajjon

annyira hogy kifakadjon

langolasom tlzbe fojtsa

talajvizet kiszaritson

béaranyfelh6t porba dobjon

ablakokat befalazzon

udvart siillyesszen magaba

embert 16kjOn baratjanak

tévelygSt vezessen szakadékba

jart utakat elfelejtsek

délibabot kifeszitsek

vakablakon lassam a vilagot

ami megnyilt az bezaruljon

ami bezérult az kinyiljon

aki hitben halt meg az hitetlenné valjon
aki hitetlen volt az féltdmadjon
parancshoz szokottak legyenek szabadok
hazsorok forduljanak el egymastol
meghaltakat tinnepeljiink

€16k folott lancokat csorgessiink

a szabadsaghoz szokottakat bilincsekbe verjék
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meg ne virradjon

kakas se sz6ljon

nap ne susson

szazéves fa riggyé€ valjon

két nemzedék porré véljon

egy nemzedék porban jatsszon
legyilkoltba visszafolyjon vére
foldrengés a morajaba vesszen
tlizropogast oltson el a csendje
feketévé valjanak a langok
csontvéazakra 0j his rakodjon
gyulladjon az égen szazmilli6 csillag
kétszer annyi hulljon végtelenbe

a nem létezS 4t ne adja helyét

a létezd arnyékatdl féljen

két arnyékka véaljon minden ember
déljon rank a multban élt j6vonk is
kialtson az Oszton €s az €rzés
népek sziilessenek torténelem nélkiil
népek haljanak ki torténelem nélkiil
ne allja utjukat agancsos barany
hivé hangjat meg ne halljak

a gy6zelem és a gyotrelem

lebegjen egy kozos sir felett
kétrészes kagyloban

kétpitvard szobaban

két élet kozott

a visszagondolatban

palotdk a valyogvetSk formaiban
templomok a gyokérrostok agaiban
kaszarnydk a ki nem kelt mag kdzepében
végiggondolt gondolatban

Uj arcokban megujulva

feloldozéast nem remélve

vérem fajjon

egy holtpont koriil legyen visszér
jelen visszér
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tudd visszér legyen bennem
mozgd ideg csak a jovo
ami visszatér . .........

JOvO januar

Néhdny méterrel arrdbb

Ablaknak repiil a madér és nem falnak.
(Az ember is csak ennyire vak.)
Koppanasa hallatszik csupén, vagy

A halal rafinélt csorrenése kinja.

A tavoli kék, a jegenyeerdd, ballagd ember,
Szive-szembogarédban . . .

Hét igazan nincsen . . .7

Elviselhetetlen, ha nincs menekiilés.
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Falvédo

eeeceeeeeeeceeceeeeeeeeeeecee
eeeeeceeeeeeeeeeeeeeeeeceee
eeeeeeeeeeeeeeeeceeeeeeeee
eeeeeeeeeeeeeeececeeeeeeeee
eeeeeeeeeeeeeeeeceeeeeeeee
eeeeeeeeeeeeeeececeeeeeeeee
eeeeceeeeceeceeeeeeceeeeeeee
melynyelv eeeeeeeeeeeeeceeeeee
mely nyelv merne eeeceeeeeeeeeee
mely nyelv merne versenyezni eeeeeeeee
mely nyelv merne versenyezni eeeeeeeee
eeeeeeeeeceeeeceeceeeeeeeeee
eeeceeeeeeeeeceeceeeeeeeeee
eeeeeeeeeeeececeeceeeceeeeeee
eeeeeeeeeeeeceeeeeeeeeeeee
eeeeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
eceeececeeeeeeececeeeeeeeeeee
e e e e e mely nyelv merne versenyezni eeeee
eeceeeeecececeeeecececeeeeeeeeee
eeeeeeeceeceeeeeececeeeeeeeee
mely vers merne versenyezni véled?’eeeceeee
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Erintkezés

easssaRzasinassanint

old
b a
m 1 z
0 0 s k
d

ringatja a napot

dobogésat
hallgatom

Elalvas

PetéZi utdn

rvreeensatimemereenresees

Oraremények
szivemben —
jovendd hajnalfény

szornyd itélet
elszakadni —
téled Lény

honnan int
hol talal -
a bujdosas
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Félalomban . . .

Pet.dﬁ}utcin

[ITXISTRIIY SRR PRRRTEI RN

kedvesem kebele
bujat
érzem

madar nekem
dal
szerelem

arany nem kell
vigyétek
el

sok virag
végtelen
kertvilag

puszta €g
hullatja
csillagat

lanc csorog
volna még?
ami wolt?

ott voltunk
ott voltam
én

elmualt a harc
beforrt
a seb
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almodj dlmodj (sz€ép kedvesem)
0 szabadsag
4 szerelem

Itt nem alszik a koltd

Moore és Petdfi utdn

Itt NEM alszik a koltd, akinek kezében
Apollénak lantja zenge olyan szépen,

NEM ALUSZIK,

Kinek dala zigott, mint vad folyam éarja,
Vagy elhalt tavoli kis patak mddjara.

ITT NEM NEMA A KOLTO .

Vihar és szell jar a homloka korul

Vihar, mely harsog, mint harcdala harsogott,

Es szello mely elhal, mint akit szerelme elhagyott.

Konydrgés Petdfiért és Snmagamért

A

fenyd hegyén

kék égben

sodor egy eré
fodor a térben
kint s bent
kipattant buborék
jatssza el a multat
porszem faldn

ha megtalalsz
testi-lelki féreg
kiegészithetsz
jelen
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gondolj ram legalabb
kockabdl kivagott napon
utén és eldtt

a kor felsépontjan

elétt és utan

kimondas és letagadas kozott
id6k id6 képén

ha leng s megfiij a szél

ITT

ES MOST
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VERITES DE FAIT

vérités de fait 1.

szabadsag
szabadlabon
szabaly

a két kéz szablya
szent jobb szabaly

szent istvan
szentimentalizmus
péter és aba samuel
ellenszérum

szOrdl szora
szabadsag

made in
szexualis mohacs

vérités de fait II.

szerelem

P

a barlangos testek megtelnek vérrel
szerelem
szerelGallvany hosszaban
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szerenad

szendrey jilia

szerencsétlen szeretetcsomag
szignal

szigony

szifon

szij

szikra

sziklasO

sziklatiregben szikrahossz
ingerlékeny jaték

preterea censeo

clitoridem sacratissimae majestatis
ante coitum diutius esse titillandam
szezam

vérités de fait III.

g

szOrnyu id6
mindegyre nd

vérezink
a habora
szomorubb

enyészet
elvesziink-e mi
fog maradni valaki

ki marad

ugy amint

mi mind: REMULESTELI
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VERITES DE RAISON

vérités de raison I.

gmul sarpatoc

covasvasessesPosansoonsoossnes

Moézesként allok itt, a Hidon.
Korottem gyongék e hegyek,

Es mégsem latom a palmas Jerikhot,
Es nem lathatom a kék tengert.

FelhSket keressek tiz6 napon?
Nyitott szemekkel borzalmas napot?
Egyazon figura, egyazon holttetem:
O, szabadsag! O, szerclem!

vérités de raison II.

it esett el

P ]

Kébe zart szabalyos 4ldozat
Kébdl kinézett arcodon
Folijesztett alom

Belsd bilincsben

De még igy is
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Hol vagy
O, hol vagy
Petdfi Sandor

vérités de raison III.

Qggxan és hol

B

egyenesen csak egyenesen
aztan balra

majd ismét balra

a harmadik saroknal is
csak balra

egy mellékutcabol
zsakutca

ulica Petefi Sandora
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RUMBATOK

Revolucié

Demokracia
Emokracia
Mokracia
Okracia
Kracia
Récia
Acia

Cia

Ia

A

Ia

Cia

Acia
Racia
Kracia
Okracia
Mokracia
Emokréacia
Demokracia
Emokracia
Mokracia
Okracia
Kracia
Ricia
Acia

Cia

Ia
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Elhajlas balra

Demokracia
Demokraci
Demokrac
Demokra
Demokr
Demok
Demo
Dem
De
D
De
Dem
Demo
Demok
Demokr
Demokra
Demokrac
Demokraci
Demokracia
Emokracia
Mokrécia
Okracia
Kracia
Raécia
Acia
Cia
Ia
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Evolacid

A
Ia
Cia
Acia
Récia
Kracia
Okrécia
Mokracia
Emokracia
Demokracia
Demokraci
Demokréac
Demokra
Demokr
Demok
Demo
Dem
De
D
Demokracia
Emokracia
Mokricia
Okracia
Kracia
Récia
Acia
Cia
Ia
A
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Személyi kultusz

ad
iade
ciadem
aciademo
raciademok
krici demokr
okraci emokra
mokrac mokrac
emokra okraci
demokrac mokracia
emokréaci emokraci
mokraci demokric
okraciademokra
kraciademokr
raciademok
aciademo
ciadem
iadem
ad

Keljfeljancsi

demokréacia
demokraciademokracia

A
AIA
AICIA
AICACIA
AICARACIA
AICARKRACIA
AICARKOKRACIA
AICARKOMOKRACIA
AICARKOMEMOKRACIA
AICARKOMEDEMOKRACIA
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Pdgkpirfmiéris
R PURRLTE X

< QO » ® 0O

O

M

yd
cyde
acydem
racydemo
cracydemoc
ocracydemocr
mocracydemocra
emocracydemocrac
democracydemocracy
democracydemocracy
democracydemocracy
democracydemocracy
democracydemocracy
democracydemocracy
democracydemocracy
democracydemocracy
DemocracydemocracY

E DemocraC EmocracY
MocracY
OkracY
KracY
DemO RacY
DeM AcY
DE CYy
D Y

DemocrA
DemocR
DemoC

O @m 2 O O
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Rajzsz6g

demokraciademokracia
demokracia
emokréaci
mokrac
okra
kr
kr
kr
r

Elgbrbiilt rajzszog

L2228

demokraciademokracia
demokricia
mokracia
kracia
acia
cia
cia
cla
ia
a
ia
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0
k
r
a
c
1
a

ad
lade
ciadem
aciademo
raciademok
kraciademokr
okraciademokra
mokraciademokrac
emokraciademokraci
demokraciademokracia
e emokraciademokraci 1
m mokriciademokrac c
okraciademokra a
kraciademokr
raciademok
aciademo
ciadem
iade
AD
A
B

U
R
o
K
R,
A
C

I
A

r
k
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m
e
d
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Szalté mortale

demokracia
mokracia
kracia
acia
cia
ciaciccciacicia
cia ia 1a
cia 1 a
acia
racia
kracia
okréacia
mokracia
emokracia
demokracia
mokracia
kréacia
acia
cia
cia
clacicciacicicia
cia ia 1a
cia 1 a
cia i
acia
racia
kracia
okracia
mokracia
emokracia
demokracia

EROszakhaTalomkorlatlanEGESZSEGtelEndlkTaturaTABORN OKka-
tonaszURonyhaborUUUU
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KRONOLOGIAK

Ti szavakra fi&yeltek?

szomori a szavak hatalma

889
896
998
1000
1278
1280
1389
1448
1458
1485
1528
1538
1598
1682
- 1708
1718
1778
1781
1784

1811

Foldon forgd bogar

. Vizen forgd bogér

Légben forgd bogar

Ne j¢jj dlmaimba

Ellen

Emlék egy duzzadt té f6lott

Ne légy emlékezetemben

Hianyozz

Hiany nélkiil

Se tudjalak

Oriilt nemzet

Szines madar

Megnyilt sirokban &ll

1687; 1687

En csak a te nyelved vagyok

Aki magaval viszi fejszéjét és korsojat
Eskiiszom, eskiiszOm, sohasem emlitem tobbé
Es eskiiszom, sohasem magyardzkodom tobbé
Nem egy garasért mondom én ezt

Egy garasért

A 1élek és a test igy is
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1819
1848

1849

1849

1849

1849

I:ng is

Alruhéban szenvedés

marciusban tiintetés

torvények, orszaggyilés

200 000 djonc és 42 millié forint megajanlasa

szept. 29.

okt. 7.

okt. 30.

Gorgey Artur f6vezér

Bem

Dembinski f6parancsnok

febr. 9.

26-27-1g

aprilis 2-4n

aprilis 4-én

6-4n

19-én

aprilis 20. Reggel 6 Ora téjban visszamentiink. Hideg sz¢l
fuijt, és hoé fedé az utat.

Takarodé utén hidnyzok ............ ... ............ 4
Szdzadbeteg......... ... i 2
Koérhdzban.......... ... . i 23
Bortonben....... ... -
Vezényelve . ... ... e 3
Reggeli 8 érakor indultunk el. Szép nap volt. Délutdn

2-3 6ra koril megérkeztiink. Az el60rs a téglahdznal 2 szép
vadészfegyvert és kalapot szerzett.

Volt bukdécsolas, eleinte, midon €ppen mellettem sivitett el
s kettdt le is utott a golyd. Furcsan éreztem magamat. En is
bukdécsoltam, de mar késébb ezt is eluntam, s csak helyben
maradtam. Lassan, lassan jobbra vonultunk, midén egyszerre
nem allhattdk ki embereink a sdrd tiizelést, s szerteszét fu-
tottak.

apr. 22. du. Mar azt gondoltam, koriilfog az ellenség. Zaszlot
sem lattam, mely ala sorakozhattunk volna.

Az éjjel egy futar jott.

Viczi nevinek a vallat 16tték meg
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Voros neviiben két golyé maradt

Jonak nevi mellé agyagolyo esett

Bogdanovich nevi, Foldvary nevd, Tallidn Jozsef nevd,
Gergelyi Arpad nevd, Fehér nevi, Girten nevi, Barany nevd,
Téth nevi, Konkolyi nevii, Dedinszki nevd, Nachtigal nevd
Torolve

Hadip6tlék

120 f. p. p. 30. £. 40. f. p. p. 10. £. p. p. 4. £ p. p.

1849  jun. 27. Egy el60rs elsiiti a puskajat. Tobb vizeken étlabalva
egy helyen hasig a vizben. A gyengébbek a lovak farkdba kapasz-
kodnak.

1849  Jul 31. ,Lieber Petdfi,
bleiben sie bei dem Wagen”

1849  Vérrel oltott mész
Sprache deutsch, ungarisch und valachisch
Dogolj meg, kegyelem Gtjan €lve
Vilagom és sotétem
augusztus 13.
okt. 5.
okt. 6.

Der springt noch auf!

D. g. m. k. u. élve

kotél altali halallal

golyé altali halallal

kotél altali halallal, kegyelem atjan golyo altali halallal
golyd altali halallal, kegyelem ttjan varfogsagra, vasban
november 16-4n g. & h. k. u. 18 éviv. f. v.

november 17-én k. & h. k. u. 18 évi v. f. v.

december 5-én k. 4. h. k. u. g. 4 h.

k. & h.

g 4 h
k.&hkugahkul6évivfv
ca.h ku8éviv. fv

10ev1v fvku6évivf
1858 Nach der deutschen Mode
1868  Haja volt
1879 Szeme volt
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1889  Keze volt
1908  Gyonge szél fujdogalt
1918  Valakinek apja is
1919  Kettdnek fia is
1928  Testvére, tarsa, barétja
1938  Kabétja beszakadt
1940  Méjus 14-€n
1948  Leggyiloltebb ember dlmaban
A nép legfanatikusabb baratja
1958  Aki mindig visszan€z
1968  Zéhne gut
1969  Stirn hohe
1972 december 11-én este
december 12-én hajnali kettSkor
1972  december 12. Elmenni M-hez. Levelet irni. 10 érakor megbe-

szélésre menni. Szamolj tizig! 12 és 13 kozott a szer-
keszt3ségbe. 2 égdt. Jatékot. Kolor Sampon br. 5 ili 8. Citrom.
Kenyér. Citrom.

Nappali éjszaka

Barataim nappal

Tomor aranyszarnyakkal
Sem birok

Apr6 ezust

Nyakba valé bélvanykak
Elrugaszkodni téletek

Szembesités

Sildny a szemét is
Elfogyott a konc
Szemem a kezemben
A multban villanyok
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Tisza mell6l

Befagyott a Sajo6
Kemény lett a szam
Se foljebb se lejjebb
Akkor is hazdm

A farizeusok jovetele

Megj6tt a Farizeus
Es iskolaba hiv . . .
En megyek,

Pedig tudom,

A lecke vége

Vér.
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Cifra vilég

Fényes vilag
Szalkszentmarton
Nem hajt a rigy
Szaraz agbol

Hogyha nem hajt
Ki kell vagni
Tuze mellett
Lehet latni

Lehet latni
Melegedni
A tuzében
Tiizz¢é valni

Fényes vilag
Szalkszentmadrton
Piros rézsa

A ruhamon



